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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Onceki Hiikiimet doneminde hezirlanap Bagkanh@gimza sunulan ve Ictiiziigiin ‘
78 inci maddesi uyarmnca hiikiimsiiz sayilan ilisik listede adlari belirtilen kanun tasa-
rilarmmn yenilenmesi Bakanlar Kurulunca uygun goriflmiistiir.

Geregini arz ederim.

Turgut Ozal
Basbakan
T. C.
Bagbakanhk .
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Genel Miidiirliigii
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Digigleri ‘Bakanhinca hazirlanan ve Bagkanbfmza arz Bakanlar Kurulunca
12.3.1987 tarihinde kararlastinilan «Evlenme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dair Sozleg-
menin Onaylanmasimn Uygun Bulundugu ° Hakkinda Kamm Tasaristy ve gerekcesi
ekli olarak gonderilmistir.

Gereéhﬁ arz ederim. , \
L. Kaya Erdem
Bosbakan V,
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GEREKCE

Milletlerarast Ahvali Sahsiye Komisyonuna iiye devletler 5 Eyliil 1980 tarihinde
Miinih’te «Evlenme Ehliyet Belgesi Vernilmesine Dair Sozlesmeyyii imzalamiglardir.

‘Esasen birgok iilke, yabanci bir iilkede evlenme akdi icrasi igin vatandaglarina ev-
lenme ehliyet belgesi vermektedir. Tiirkiye’de de Tiirk vatandaslari i¢in uygulama bu
yoldadir. Ancak verilen belge Ti'irkge olarak diizenlenmekte ve dis iilkelerde bunlarin
terciimesi ve tasdiki gibi sorunlarla karsilasiimaktadir. '

Evlenme konusunda kanunlar ihtilafini diizenleyen 1902 tarihli La Haye Sozles-
mesinin 4 iincii maddesi bir ehliyet belgesi verilmesini 6ngérmiis ise de adi gegen S6z-
lesmenin yerini almak {izere hazirlanan «Evlenme Merasimi ve Gegerliligin Taninma-
sma Dair 1977 tarihli La Haye Sozlesmesi» bu konuyu diizenlememistir.

Evlenme ehliyet belgesinin yarari ve Onemi nedeniyle, bu boslugu doldurmak
iizere, Milletlerarast Ahvali Sahsiye Komisyonu ve tek tip ve ¢ok dilde bir formiile
gore, boyle bir belgenin verilmesini diizenleyen bir Sozlesme yapmayi uygun bul-
mustur.

Evlenme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dair Sozlesme, evlenme akdi igin gerekli
formaliteleri basitlestirmek amaci giitmektedir ve ayrica bu Soézlesme evlenme ehliyet
belgesini gerekli gérmeyen devletlerde yiiriirliikte olan kanunlarin uygulanmasma da
engel teskil etmemektedir. .

Giiniimiizde milletleraras: iliskilerin gelistigi ve niifus hareketlerinin yogunlagtig:
bir ortamda Ahvali Sahsiye Komisyonuna {iiye devletlerin vatandaglarimin yabanci
tilkelerde yapacaklari evlenme akdi i¢in verilecek belgelerin bu So6zlesmeye bagh her
Devletin iilkesinde onay veya benzeri iglemlerden muaf olmasi, birgok kolayliklar ya-
ninda, uygulamada da birlik saglayacaktir.

Igisleri Xomisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Igisleri Komisyonu
Esas No. : 1]366 5.2.1988
Kara No. : 1 i :

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

«Evlenme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dajr Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarists Komisyonumuzun 3.2.1988 tarihli birlesiminde,
Icisleri ve Disisleri Bakanlii temsilcilerinin de katiimalariyla incelenip, goriigtildii.

Tiirkiye de birgok. iilke gibi yabanci bir iilkede evlenme akd; icrasi i¢in vatan-
daglarina evlenme ehliyet belgesi vermektedir. Ancak verilen belge Tiirk¢e olarak dii-
zenlendiginden dis iilkelerde bunlarin terciime ve tasdiki gibi sorunlarla karsilasil-
maktadir.

Evlenme ehliyet belgesinin dnemi ve yarari nedeniyle Milletleraras: Ahvaii Sahsiye
Komisyonu, tek tip ve ¢ck dilde bir formiile gére boyle bir belgenin verilmesinj dii-
zenleyen bir sozlesme yapmay: uygun bulmustur.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi © (S. Sayist : 36)
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Sozlesme; evlenme akdi igin gerekli formaliteleri basitlestirmeyi amaglamakta ve
evlenme ehliyet belgesini gerekli gormeyen devletlerde yiiriirliikte olan kanunlarin uy- ‘
gulanmasina da engel .olmaktadir.

{Uluslararas: dligkilerin gelistigi ve miifus hareketlerinin yogunlastifi giiniimtizde Ah-
vali Sahsiye Komisyonuna iiye devletlerin vatandaglarmin yabanc tilkelerde yapacaklars
evilenme akdi ligin verilecek belgelerin bu sozlesmeye bagli devietin iilkesinde onay ve
benzeri iglemlerden muaf olmasi, birgok kolayliklar yanmda uygulamada daA‘b,ivrlﬂk sag- .
layacaktir, :

Yukarida agiklanan ilkeleri de kapsayan tasari ve gerekgesi Komisyonumuzca be-
nimsenerek maddelerinin goriisiilmesine gegilmistir. ' '

Sozlesmenin onaylanmasini uygun bulan tasarmnm 1 inci maddesiyle yiiriirliik ve
yiriitmeyi ‘diizenleyen 2 ile 3 iincii maddeleri Komisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir. . , :

Raporumuz Digigleri Komisyonuna sunulmak . iizere saygiyla arz olunur.

Bagkan " Bagkanvekili
Galip Demirel ' Necat Tungsiper
Malatya v Balikesir
Uye ' Uye
Ersin Kogak Abdurrahman Karaman
Adana o Adiyaman
Uye _ Uye
Ibrahim Tez © . Ayhan Arifagaogiu
* Ankara Artvin i
Uye Uye
Ali Necmettin Seyhoglu ~ Mustafa Namh
Cankiri ) Corum
Uye ' . - Uye
Ertekin Durutiirk Ibrahim Giirdal
Isparta ‘ ' Isparta
Uye. ' ‘ Uye
Ali Riza Yilmaz ~ Mehmet Ali Eren
Tcel - Istanbul
Uye Uye
Mahmut Alinak ‘ Ziya Ercan
Kars , . Konya
Uye , Uye
Omer Seker . Mehmet Adnan Ekmen
Konya Mardin
Uye “Uye
Kudbettin Hamidi Selahattin Mumcuoglu
Siirt " Van

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi _(S. Sayist : 36)
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Digisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugsigleri Komisyonu
" Esas No. : 1/366
Karar No. : 8 ‘ 16 . 3 . 1988

) TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

«Evlenme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dair Sozlegmenin Onaylanmasinim Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisiy Komisyorumuzun 16.3.1988 tarihli' dordiincii
Birlegiminde Adalet Bakanligi, Digisleri Bakanhgi, Igisleri Bakanhigi temsilcilerinin ka-

tilmalarryla tetkik ve miizakere edildi.
) Tasarmin gerekgesinde de belirtildigi gibi, Evlenme Ehiliyvet Belgesi Verilmesine
Dair Sozlesme, evlenme akdi igin gerekli formaliteleri basitlegtinmek amacim tasi-
maktadir.

Milletleratast iligkilerin gelistifi ve niifus hareketlerinin yogunlastigl giiniimiizde,
Ahvali Sahsiye Komisyonuna iiye devletlerin vatandaglarmnm, yabancy iilkelerde ya-
pacaklarr evlenme akdi i¢in verilecek belgelerin, bu Sozlesmeye bagli her Devletin
iilkesinde onay veya benzeri iglemlerden muaf olmasimin birgok kolayliklar yanmnda,
uygulamada ‘birlik (saélléymagt diigiiniilerek, Tasar Komisyonumuzca benlimsenmis ve
aynen kabul edilmistir. -

" Raporumuz Genel Kurulun onayina sunulmak iizere saygiyla arz olunur.

Bagkan , Sézcii
M. Vehbi Dingerler ‘ M. Cavit Kavak
Hatay ' Tstanbul
Katip ' ‘ Uye
H. Adnan Tutkun Fuat Atalay
Amasya Diyarbakir
Uye Uye
M. Istemihan Talay L. Yeniay Kéoseoglu
Toel : Istanbul
Uye Uye
Nurettin Yimaz ) Esat Kirathioglu
Mardin Nevsehir
Uye Uye
Bahri Kibar Ersin Taranoglu
Orndu Sakarya
Uye
Ali Sakir Ergin
Yozgat

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist : 36)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGE METIN

Evlenme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dair Stzlesmenin Onaylanmasmin Uygun
Bulunduu Hakkinda Kanun Tasarisi

MADDE 1. — 5 Eyliil 1980 tarihinde Miinih’de imzalanmig olan «Evlenme Ehli-
yet Belgesi Venilmesine Dair Sozlesmesnin onaylanmas: uygun bulunmustur.

‘MADDE 2. — Bu Kanun yaymmu tarihinde yiiriirlige girer.

MADDE 3. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir.

Bagbakan 12, 3. 1987
T. Ozal
Deviet Bak. - Bagbakan Ynd. " Devlet Bakam
L K. Erdem K. Oksay
Devlet Bakani Devlet Bakam
H. C. Giizel M. V. Dingerler
Devlet Bakan: " Devlet Bakant
A. Tenekeci ‘ M. T, Titiz
Devlet Bakan: Deviet Bakam
A. Karaevli A. Bozer
Adalet Bakani Milli Savunma Bakani
M. O. Sungurlu Z. Yavuztiirk
Igisleri Bakans Digisleri Bakant
Y. Akbulut V. Halefoglu
Maliye ve Giimritk Bakani Milli Egitim Genglik ve Spor Bakam
A. K, Alptemogin M. Emiroglu
Baymdirlik ve iskdn Bakani . Saglik ve Sosyal Yardmm Bakamns
L S. Giray A M. Kalemli
Ulagtirma Bakami V. Tarm Orman ve Kd&yigleri Bak.
A. K. Alptemocgin H. H. Dogan
Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakani Sanayi ve Ticaret Bakani
‘M. M. Tascroglu H. C, Ard
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Kiiltiir ve Tunizm Bakant
: S. N. Tiirel A M. Yimaz-

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist : 36)
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ICISLERT KOMISYONUNUN KABUL ! DISISLERT KOMISYONUNUN KA-

ETTIGt METIN

Evlenme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dair
Sizlesmenin  Onaylanmasin © Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarst

IMADDE 1. — Tasariun 1 inci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir.

MADDE 2. — Tasarmin 2 nci mad- -

desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
mistir.
MADDE 3 — Tasarinin 3 iincii mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
misgtir. ' ‘

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi

BUL ETTiGI METIN

Evienme Ehliyet Belgesi Verilmesine Dair
Sozlegmenin  Onaylanmasinin - Uygun
, Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarns:

MADDE 1. — Tasariun 1 inci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
mistir.

MADDE 2. — Tasarmmn 2 nci mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
‘mistir.

. MADDE 3. — Tasarimn 3 iincii mad-
desi Komisyonumuzca aynen kabul edil-
migtir.

(S. Sayis1 : 36)
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"EVLENME EHLIYET BELGESI VERILMESINE DAIR SOZLESME

Bu Sozlesmeyi imzalayan Milletlerarast Ahvali Sahsiye Komisyonuna tliye dev-
letler, 8 Eyliil 1976 tarihinde Viyana'da Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komisyonu Ge- -
nel Kurulunca kabul edilen «Evlilik Hukukuna Dair Tavsiye Kararinn  dikkate ala-
rak, yabanci bir iilkede evlenme akdi yapilmasi amaciyla ve kendi vatandaslarina bir
evlenme chliyet belgesi verilmesi konusunda ortak thiikiimler diizenlemek arzusuyla,
asagidaki hiikiimler iizerinde anlagmiglardir :

Madde 1

Her Akit Devlet, yabanct bir iilkede evlenmek amaciyla talepte bulunan ve kendi
kanununa goére bu evlenme igin gerekli sartlari tagtyan vatandasina, bu Sozlesmeye
ekli 6rnege uygun bir evlenme ehliyet belgesi vermeyi taahhiit eder.

‘Madde 2

Bu Sozlesmenin uygulanmasinda ‘Akit Devletlerden birinin iilkesinde bulunan ve
sahsi statileri bu devlet kanununa tabi olan miilteciler ve vatansizlar s6z konusu dev-
letin vatandag: gibi kabul edilir. ' '

Madde 3

Evlenme ehliyet belgesine kaydédilece‘k biitin bilgiler Latin matbaa harfleriyle
yazilir. By bilgiler, ayrica belgeyi veren makamin dilindeki harflerle de yazilabilir.

Madde 4

1. Taribler jo (giin), Mo (ay) ve'An tyil) isaretleri altinda. pespese rakamlarla
yazilirlar. Giin ve ay iki rakamla, il dort rakamla gosterilir. Aym ilk dokuz giinii ve
yilin ilk dokuz ay1 01’den 09’a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

- 2. Belgedeki her yer adimin yanina, bu yerin belgeyi veren makamun iilkesi di-
sinda olmasi halinde, o yerin bagli oldugu devletin ad: yazilir. :

. 3. Kullanilacak semboller asagida gosterilmistir :

— Erkegin cinsiyetini gostermek i¢in' M, kadin igin F,

— Vatandasghg: belirtmekte otomobillerin kayitli oldugu iilkeyi gostermek igin
kullanilan harfler,

— Muiilteci oldugunu belirtmek i¢in REF harfleri,

— Vatansiz oldugunu belirtmek i¢in APA harfleridir.

4. Onceki evliligin son bulmus olmas: halinde, son esinin adi ve soyadi ile ev-
liligin sona eris tarihi, yeri ve sebebi, belgenin 12 nci hanesinde gosterilir. Evliligin
sona erig sebebini belirtmek i¢in sadece asagidaki semboller kullanilir :

— Oliim halinde D harfi,

— Bosanma halinde DIV harfleri,

-— Fesih halinde A harfi,

— Gaiplik halinde ABS harfleri,

Madde 5

Yetkili makam, belgedeki bir haneyi veya hanenin bir kismint kullénmayacak
ise, bu hane veya hanenin kullamlfnayan kismu cizgilerle kullamilmaz hale getirilir.

Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi {S. Sayisy : 36)
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Madde 6 .

1. Her belgenin 6n yiiziinde tarihlerle ilgili olarak 4 iincii maddede Ongdriilen
sembollerin digindaki deBismeyen agiklamalar, belgenin verildigi devletin resmi dili
veya dillerinden birisi ve Fransizca olarak, en az iki dilde basilir.

2. Sembollerin anlami, bu S6zlesmenin imzalanmas: sirasinda, Milletlerarasi Ah-
vali Sahsiye Komisyonuna liye devletlerden herbirinin resmi dili veya resmi dillerin-
den bir ve ingilizce olmak iizere en az iki dilde yazilir. :

3. Her belgenin arka yiiziinde gsunlar bulunmaldir :

— Bu maddenin ikinci paragrafinda belirtilen dillerde Sozlesmeye yapilan bir
atif,

— Arka yiizde kullamlmamis olmas: halinde, 'bu maddemn ikinci paragrafinda
belirtilen dillerde degismeyen agnklamalarm bir terciimesi,

— En az belgeyi veren makamin resmi dili veya dillerinden biriyle, S6zlesmenin
3, 4, 5 ve 9 uncu maddelerinin 6zeti.

4. Biitiin terclimeler, Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komisyonu Biirosu tarafin-
dan kabul edilmis olmalidir. -

Madde 7
Belgelerde tarih ile veren makamin imza ve miihiirii bulunur. Bunlarin gegerliligi
verilig tairihinden itibaren alt1 aylik bir siire ile sinirhidr.

Madde 8

1. Akit Devletler; imza, onay, kabul veya katima sirasinda, belgeleri verecek
yetkili makamlar: belirteceklerdir.

2. Sonradan yapilacak her degisiklik Isvigre Federal Hiikiimetine bildiritecek-
tir. ' '

Madde 9

Bir devletin belgede yapacagi her degisiklik Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komis-
yonunca uygun bulunmalidir.

Madde 10
Belgeler, bu Sozlesmeye bagh devletlerin herbirinin iilkesi lizerinde tasdik veya
benzeri formalitlerden muaftir. ‘

Madde 1t '
Bu Sozlesme onay, kabul veya tasvipten sonra, bunlarla ilgili belgeler Isvigre Fe-
deral Hiikiimetine tevdi edilecektir.

Madde 12

1. Bu Sozlesme iigiincii onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdiinden
itibaren ti¢iincii ayin birinci giinii yiiriirliige girecektir.

2. Bu Sézlesme yiiriirliie girdikten sonra onu onaylayacak, kabul edecek veya
katilacak devlet yoniinden, bu onay, kabul ya da katilma belgesinin verilmesini izle-
" yen, liglincii ayin birinci giinii yiiriirliige girecektir. '

Turkiye Biiyik Millet Meclisi (S. Says1 : 36)
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Madde 13
Bu Sozlesmeye biitiin devletler katilabilir. Katilma belgesi, Isvigre Federal Hiikii-
metine tevdi edilir.

Madde 14
Bu Sozlegmeye higbir gekince konulamaz.

Madde 15

1. Her devlet; imza, onay, kabul, tasvip veya katima veya daha sonra herhangi
bir zamanda, bu Sozlesmenin, Milletlerarasi diizeyde adina hareket ettigi iilkelerin
biitiiniinde veya bu {lilkelerin bir veya birkaginda uygulanacagint beyan edebilir.

2. Bu bildirim, Isvigre Federal Hiikiimetine yapilacak ve ‘S’iizlesme hiikiimleri
ad1 gegen devlet igin Sozlesmenin yiiriirliige ‘girmesi sirasinda veya daha sonra bildi-
rimin alindigi ay1 izleyen ligiincii ayin birincj giinii hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesmenin tesmiline ait her beyan, Isvigre Federal Hiikiimetine yapilacak
bir bildirimle geri alinabilecek ve Sozlesme adi gegen iilkede, sOzii edilen her bildiri-
min ahndig1 ay1 izleyen igiincii ayin birinci giinii uygulamadan kalkacaktir.

Madde 16

1. Bu Soézlesme siiresiz olarak yiiriirlikte kalacaktir.

2. Bununla birlikte, bu Sozlesmeye taraf olan her devlet, Sozlesmenin kendi agi
sindan yiriirliige girmesinden itibaren bir yillik bir siirenin gegmesinden sonra, her
zaman anfasmay: feshettigini bildinme hakkina sahiptir. Bu fesih ihbar Isvigre Federal
Hiikiimetine bildirilecek ve bu bildirimin alinmasini izleyen altinci aymn birinci gii-
niinden itibaren gegerli olacaktir, Sozlesme difer devletler arasinda yiiriirliikte kala-
caktir.

Madde 17 .

1. Isvigre Federal Hiikiimeti Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komisyonu iiyesi dev-
letlere ve bu Sozlesmeye katilmis olan diger biitiin devletlere agagidaki hususlan bil-
direcektir :

a) Biitiin onay, kabul tasvip veya katilma belgelerinin tevdini;

b) Soézlesmenin yiiriirliige girdigi her tarihi;

©) Gegerlilik kazanacag: tarihle birlikte, Sozlesmenin tesmiline veya bunun geri
¢ekilmesine iliskin her bildirimi;

d) Gegerlilik kazanacag: tarihle birlikte, Sozlesmenin feshine iliskin her bildiri-
mi; . )
e) 8 inci madde uyarinca yapilan her bildirimi,

2. Isvigre Federal Hiikiimeti, 1 inci paragraf uyarinca yapilacak. her beyandan
Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komisyonu Genel Sekreterini haberdar edecektir.

3. Bu Sozlesme yiiriirliige girer girmez ashina uygun onayli bir ornegi, Birlesmis
Mllletler Sartinin 102 nci maddesi uyarinca, tescil ve yayinlanmasi amaciyla fsvigre
Federal Hiikiimeti tarafindan Birlesmis Milletler Genel Sekreterine gonderilecektir.

Bu Sézlesme, usuliine uygun olarak bu konuda yetki verilmis temsxlcﬂer tarafin-

- dan imzalanmigtir.

Tiirkiye Biiyilkk Millet Meclisi (S. Sayst : 36)
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Miinih’te 5 Eyliil 1980 tarihinde asil Isvigre Federal Hiikiimeti arsivine konulmak
ve onaylh birer ornegi diplomatik yoldan Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komisyonu
tiyelerine gonderilmek iizere Fransizca olarak bir niisha halinde diizenlenmigtir. Ayri-
ca aslima uygun onayli bir orneBi Milletlerarasi Ahvali Sahs1ye Komisyonu Genel
Sekreterine gonderilmistir.

Devlet
Niifus Idaresi
Evlenme ehliyet belgesi
ibraz edilen belgelere gore
Soyadi
Adr
Cinsiyeti
Vatandashifi
Dogum tarihi ve yeri Gilin Ay Yil
Mutad meskeni’
Niifusta kayith oldugu yer ve kiitiik numarast
Onceki egin ads, evhhgm sona eris nedeni, yer ve tarihi .
Giin Ay Yil
Yabanc: iilkede agagidaki kisi ile evlenebxhr.
Soyadi
Adt
Cinsiyeti
Vatandashgt
Dogum tarihi ve yeri Giin Ay - _ Yil
10. Mutad meskeni ’ '
11. Niifusta kayith oldugu yer ve kiitiik numaras:
12. Onceki égin ady, evliligin sona erig nedeni, yer ve tarihi
Giin - Ay ‘ Yil

- - N N

l»—n;—nt—‘
L

_—
w
.

¥ o

13. Belgenin verilis tarihi, imza ve miihiir
Giin Ay Yil

14. Miilteci icin REF, vatansiz igin APA isareti kullanilacaktir,
Bu belge 5 Eyliil 1980 tarihinde Miinih’te imza edilen Sozlegme uyarinca verilmis-
tir. o

..........................................................................................................

Tiirkiye Bliyiik Millet Meclisi (S. Says1 : 36)
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13.

14.

Kayitlar, Latin kitap harfleri ile yazilir, Bu kayitlar ayrica belgeyi veren maka-
min dilinin harfleri ile de yazilabilir.

Tarihler, sirastyla giln, ay ve yili gosteren rakamlarla yazilir. Giin ve ay iki ra-
kanﬂa, yil dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01'den
09’a kadar olan rakamlarla gosterilir.

Her yer isminin vanina, eger bu yer belgeyi veren devletin iilkesinde degil ise, bu
yerin bagl oldugu devletin adi da yazilir, '

Eger belgedeki bir hane veya hanenin bir kismu doldurulamiyorsa, bos kalan ki-
sim gizgilerle kullanilmaz hale getirilir.

Biittin degisiklikler ve geviriler onceden Milletleraras; Ahvali Sahsiye Komisyo-
nunun onayma sunulur.

Tiirkiye Biiyilkk Millet Meclisi (S. Saysi : 36)





